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OLIEHKA KAYECTBA NEPEBOOA CTAHOAPTOB
B POCCUUCKON ®EOEPALIUN

OpHol U3 NpMOpPUTETHBIX 3a4ay B pamKax KOHLENUUM onepexaroLLlero passutust SBnsieTcs co-
30aHMe akTyanbHblX HauMOHanbHbIX CTaHAapTOB MO BCEM OTPacnsM, BKM4Yas cTaHO4apTM3auuio
HanpaBIieHUs1 «UCKYCCTBEHHbI WHTEMMNEKT», YTO MOAHMMAET MPOGIieMy KayeCTBEHHOro nepeBofa
HaUMOHarmbHbIX Y MEXAYyHapOOHbIX CTAaHAAPTOB, YYMTbIBAs HACLILEHHOCTb TakMx CTaHOapTOB Y3KOHa-
npaBreHHbIMU CNeunduYHBIMKU TEPMUHAMK, COKpalleHusMu, abbpeBuaTtypamu, YMCNOBOW MHOpMa-
Luen, conpoBoXaatoLLencs eaAuHMLaMN U3MepeHns, KOTopble B OnpeaeneHHbIX criydasix TpebytoT rpa-
MOTHOIO KOHBEPTUPOBAaHUSI B €AMHULIbI METPUYECKOW CUCTEMbI NpUHMMatoLLlero obwectsa. Moctynupy-
eTcsl BaXHOCTb NpoBefeHusi paboTbl MO pefdakTUPOBaHWIO, NPUBEAEHVIO K eauMHOMYy obpasuy
CTaHOapTOB, WAEHTUYHBIX MEXOYHapOAHbIM, U YCTPAHEHUIO HAKOMUBLUUXCS HETOYHOCTEN. PelueHuto
3aTMX npobrneMm MoxeT crnocobcTBoBaTbL NpeanaraemMas cxematudeckasi Mofenb KOMIMIIEKCHOro npo-
rpaMmmHoro obecneyeHus no Tuny ERP-cuctembl, koTopoe Obl BkNOYano B cebs HECKONMbKO MOAynen,
KaXblA U3 KOTOpbIX Npu3BaH o6beanHsATb paboTy nepeBoAuMka, cneumanucTa no ctaHgapTM3auum u
CAT-nporpaMmmbl, B YacTHOCTU, B Liensix obecrnevyeHnss eauHcTea TepMUHONorm. OCHOBHbIM 3fieMeH-
TOM [aHHOM CXemaTU4ecKolW MOAEenn KOMMIEKCHOro nporpammHoro obecneyeHusi ctaHoBuTCA Gasa
[aHHbIX BEpUULMPOBaHHbLIX NMEPEeBOAOB BLICOKOro kayecTBa. [Ins OLEHKM KayecTBa TEXHUYECKOro
nepeBoda B pamKax rmMnoTeTUYeCKom 3KOCUCTEMbl n3bpaHa KONMYECTBEHHAsi CUCTEMA OLIEHKN NepeBo-
na LISA. MNpepnonaraeMble npenmMyLLecTBa UCNONb30BaHUS NpeanoxeHHoro IT-peleHns: onTuMmmsa-
uusi 1 aBToMaTusaumsi paboTbl, NPO3paYHOCTb BbIMONIHEHUST paboumx NPOLLECCoB, 3KOHOMUS BPEMEHU U,
Kak creacTBue, NoBbILLEHVE KavyecTBa NepeBOOB TEXHUYECKON AOKYMeHTauun. AHanornyHasi cuctema
«Pocctangapta» «BEPECTA», koTOpas no3sonsieT ynpasnsaTb CTaHAapTaMu Ha BCEX 3Tanax >XU3HeH-
Horo umkna, a Takke SMART-cTaH4apThl, KOTOPbIE aKTUBHO BHEAPSOTCS Ha NpeanpuATUsaX 3KOHOMU-
4YeCKOro CeKkTopa, MOryT NOCMyXWTb OCHOBOW AN pa3paboTku v BBeAeHus |T-pelweHnii ons nepesoa-
UYMKOB B cdhepe TexHUYeckoro nepesoga. Npu HanMcaHum ctaTbl UCMONb30BaHbl 06LLEHayYHble MEeTO-
[Obl ONMCaHWs, aHanmaa, CMHTe3a U MeTof, MO4EeNMpPOBaHMS.

KnioueBble cnoBa: riepegod, mexHudeckasi OOKyMeHmauus, OueHKa kKavyecmea repegooda,
cmaxdapm, ERP-cucmema, npozpamMmHoe obecrieyeHue, akocucmema.
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STANDARDS TRANSLATION QUALITY ASSESSMENT
IN RUSSIAN FEDERATION

One of the priority areas of outstripping development is to create relevant national standards in
all spheres of human activities, especially the standardization of the artificial intelligence field. The arti-
cle is devoted to the current translation problems of national and international standards. It is shown that
standards are difficult to translate due to field-specific terms, shorten words and abbreviations. Of par-
ticular interest is numerical information with measurement units which require proper conversion into
units of the metric system of the target culture. It is stressed that extensive editing, unification and elimi-
nation of accumulated errors are needed. One of the possible solutions is to create comprehensive
modular software on the base of ERP system. It is expected to organize effective work of translators
and standardization experts on a cloud platform of CAT tool and to provide a unified termbase. The
main element of this ecosystem is a database of verified high-quality translations. It is proposed to apply
the LISA quantitative assessment model in the hypothetical ERP ecosystem as a translation quality
assessment method. The potential advantages of using this software are task optimization and automa-
tization, transparency of processes, time saving and, as a result, high quality of technical translation.
A similar Rosstandart BERESTA system, allowing managing standards at all stages of the life cycle,
and SMART standards can serve as the basis for the development and introduction of IT solutions for
technical translators. Methods of describing, analyzing, synthesizing and modeling were used.

Keywords: translation, technical documentation, translation quality assessment, standard, ERP
system, software, ecosystem.

BBengenne

XXI Bek — BEK KOMIIBIOTEpHBIX TexHouorui. IIo cimoBam pykoBoguTels
«®DenepanbHOTO areHTCTBa MO TEXHUYECKOMY PETryJIHPOBAHHUIO U METPOIOTHN»
(«Poccmanoapmy) A.Il. lllanaeBa, co3gaHne CHCTEMBI aKTyaJdbHBIX HAI[MOHAIIb-
HBIX CTaHJapTOB IO BCEM OTPACISIM, B TOM YHCJIE IO TEXHOJIOTHSAM HCKYCCTBEHHO-
ro uHTeIekra (MH), — onHa U3 MPUOPUTETHHIX 337a4 B paMKax KOHIEMINH OIle-
pexatomiero pasutus [1, 2]. Ilockoneky BHenpenue MU, B ToM unciie HEHPOHHBIX
ceTel, B paboTy (PU3MUYECKUX M FOPUANYECKUX JHL UACT OBICTPBIMU TEMIIAMH, OCO-
OCHHO BaXXHO C(HOPMHPOBATH YHHPHIMPOBAHHYIO HOPMATHBHO-TEXHHUYECKYIO Oa-
3y, KOTOpast o3BOJIMT 3P deKTuBHO ncnonb3oBath UM 1 HHTErpupoBaTh €ro B pas-
nuyHble cdeprl nesTenbHOCTH 4enoBeka. B 2020 rony «Poccranmapt» mpuHSIT
«llepcieKTUBHYIO TIPOTpaMMy CTaHAAPTHU3ALMHU 110 IPHOPUTETHOMY HAIpPaBICHUIO
«MckyccTBeHHBIN HHTENEKTY (npocpamma) Ha niepuon ¢ 2021 mo 2024 rox. OHa
BKJIIOUaeT B cebs pa3paboTKy He MeHee 111 cTtaHgapToB, KOTOpBIE MPU3BAHEI TIpe-
0J10JIETh HOPMATHBHO-TEXHUUYECKHE Oapbepbl B peanusanuu (heaepaabHOro mpoek-
ta «MckyccTBeHHBIM HHTEIIEKT» [3]. B mporpaMMe ykasaHo, 4TO «JaHHAsl cepus
CTaHIAapTOB JOJDKHA 00MajgaTh CBOMCTBAMH LENOCTHOCTH, MOJHOTHI, BHYTPEHHEH
HEIPOTUBOPEUNUBOCTH, ABIIATHCS B3aUMOYBSI3aHHOW C APYTMMH HAIlMOHAJIbHBIMHU
JOKYMEHTaMHM IO CTaHJapTH3alud B 00JacTH MH(POPMALHMOHHBIX TEXHOJIOTUH H
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OBITH TAPMOHM3UPOBAHHOM C MEXIYHApPOIHBIMHU CTaHAapTaMu B obmactu My [4].
Obecriedernre BHYTpPEHHEH HENMPOTHBOPEYMBOCTA TEPMHUHOJOTHHA W HHTETPHUPOBA-
HUE B CHCTEMY HAIMOHAJBHBIX U, KaK CJIEICTBUE, MEXITYHAPOIHBIX CTaHIAPTOB
JIOJDKHBI OBITH PE3yJIETATOM COBMECTHOH pabOoThl CHEIHAIUCTOB MO CTaHAapPTH3a-
MM U TEXHUYECKOMY TiepeBoay. OTHUM U3 TIIaBHBIX (haKTOPOB, Oyraromapsi KOTO-
pOMY BO3MOXEH OOMEH ONBITHBIMU JaHHBIMH Ha MEXTOCYJapCTBEHHOM YPOBHE,
SIBIISICTCSl HAJTMYME KAYECTBEHHO BBHIOJIHEHHBIX TIEPEBOIOB.

Hecmotpst Ha TO, 4TO B HacTofAIIee BpeMsl MPUOPUTETHBIM HaIpaBlIeHHUEM
paboth «Pocctanmapra» sBisercs oomacts MU, HeoOxomuMo oOpaTUThL BHUMAHHE
Ha OTPOMHOE KOJIMIECTBO HETOYHOCTEH, HAKOMMBIIINXCS B TIEpPEBO/IaX CTaHIAPTOB,
WACHTUYHBIX MEXIyHapoAHBIM. K OCHOBHBIM Tpo0iemMaM, CyIIeCcTBYIOIINM B JTaH-
HOW 00J1aCTH, MOKHO OTHECTH OTCYTCTBHE €IWHOW TEPMHHOJIOTHH, CHCTEMaTH4e-
CKHM BBIXOJ TIEPEBOJIOB C 3a/IEP’KKOH, KOTOpast COCTABIISIET HECKOJIBKO JIeT, HETOU-
HOCTH W OIIMOKHU KaK B TEKCTe IEPEBEACHHBIX CTAaHIAPTOB, TaK U WX HA3BaHMSX,
MPUBOAIIMX K CYIIECTBEHHOMY HMCKa)K€HHIO CMbIcha [5, 6]. BelmensnoxeHHoe
MPOTUBOPEYUT HECKOJIBKUM MPUHIIMIIAM CTaHJApTH3AlWH, pUBeAeHHbIM B Dere-
paimpHOM 3aKkoHe oT 29.06.2015 N 162-@3 (pen. ot 30.12.2020) «O crangaptuza-
uu B Poccuiickoit ®eneparumy» [7].

Cnenuduka nepeBojia CTaHIapToOB

PaccmoTpuM OCHOBHBIE TPYJTHOCTH, C KOTOPBIMU CTAJIKHUBAETCS MEPEBOAUUK
npu pabote co crangapramu. Onucanue CrenuPpUIHBIX MOMEHTOB U OIIHNOOK ITe-
peBojila HOPMATHBHO-TEXHUYECKOW NOKYMEHTAllMM IaHHOTO THIIA, MPHUBEICHHOE
HIDKE, MOXKET CIYXKUTh HPEIYyNpeKIeHNEeM M HEKOTOPOil MOMOIIBIO AJs HauWHAa-
FOLTUX TEXHUYECKUX ITEPEBOTIHKOB.

IIpu mepeBose M MOCTPENaKTUPOBAHMM HOPMATHBHO-TEXHUUYECKOH HOKY-
Mentanuu no tumy ['OCTos, TY, CHulloB, CTO ompeneneHHy0 CI0XHOCTh
MIpEJICTaBIIAET MpeebHas HAChIIIEHHOCTh TEKCTa OpUTHHANA:

1) y3KoHanpaBieHHBIMU CIEUUPHUYHBIMI TEPMUHAMHU;

2) uncnoBoil MH(OpMAaIKEH, cOMPOBOXKAAIONICHCS €ANHUIAMH H3MEPEHUS,
KOTOpbIE B OIpEIENICHHBIX Cly4asx TpeOyrT I'paMOTHOTO KOHBEPTHPOBaHUS B
€MHUIIBI METPUYECKOH CHCTEMBI IPUHUMAIOILET0 0OLIeCTRA;

3) cokpamieHusiMH, abOpeBUaTypaMH.

Kak Ob110 M37105K€HO BBIIIE, OJJHOM U3 OCHOBHBIX MPOOJIEM SIBISETCS OTCYT-
CTBHE €IMHCTBA TepMHHOJOIMU. CUTyauusi epeBoia OCIOXKHACTCA TeM, YTO Tep-
MHUHBI MOTYT UMETh pa3Hble 3KBHBAJCHTHI Ha S3bIKE NMEPEBOJA, BBHIOOP KOTOPBIX
HaATIPSAMYIO 3aBUCHUT OT c(hepsl AesITeIbHOCTH [§].

B pasnuuHBIX CTaHZAapTax Ha MEPBBI IUIaH BBIABUIAETCS NEPEUHCICHUE
HOPMAaTHUBHBIX MOKa3aTesiel, KOTOphIe MPEACTABICHB! B YUCIOBOM BHIIE C COOTBET-
CTBYIOLIMMH €AMHHUIIAMU u3MepeHus. [Ipu mepeBoge HE0OXOAWMO YUHTHIBATH,
B KaKOW cHCTeMe eOUHHMI OyIOyT IMEepeBBIPa’KeHbI YHMCIOBBIE NaHHble. Hambonee
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ITUPOKO HCIOJIb3yeMol siBisieTcs Mexaynaponnas cucrema enuuuil (CH). Ona
MPUHATA B KAUYECTBE OCHOBHOM CHCTEMBI €AWHUI] B OOJIBIIMHCTBE CTPAH MUPA, OJI-
Hako B BemukoOpuranuu, CILIA, Mesame, JIubepun u yactuuHo B Kanage moxer
UCTIOJIb30BAThCS OpUTAHCKAs UMITEPCKask M aMEPHKAHCKas CHCTEMBI U3MEPCHUSL.
[Ipu ocymiecTBiIeHNH NIEPEBOIa HOPMATUBHO-TEXHUYECKON TOKYMEHTALUU C
sI3pIKa OpPHUTHHAJNIA Ha SI3BIK TIEPEBOJIa U HA00OPOT HEOOXOAMMO TAKXKE YUUTHIBATH
0co0ble TpaBuia O(GOpMIICHHUS KOHEYHOTO TEKCTa: OH JOJDKEH COOTBETCTBOBATh
OTpeIeTICHHON YHUDUITUPOBAHHOHN (pOpME IOKYMEHTOB JJAHHOTO THIIA,

TunuYHbIE OINOKHU B nmepeBogax CraHAapToOB

[To MHeHHIO cienMaluCTOB B cepe ynpaBiieHHS KadyecTBOM U cepTH(duKa-
nun B.A. Kauanosa, A.U. I'paxxgankuna, H.I'. CypoBueBoii, yacTo BcTpedaeMble
HETOYHOCTH MEPEBOAA MEXYHAPOIHBIX CTaHJIaPTOB KauecTBa MOKHO CUCTEMAaTH-
3UPOBATh U PACIPENEIUTh 110 KATETOPUSIM Ha YEThIPE TPYIIIIbL:

1. CMBICIIOBBIE OIITHOKH.

2. Ommbku ¢dopmbel — opdorpaduyeckue, MyHKTyal[MOHHBIE OMIMOKH; He-
npueMIIEMbIe COKpAILlCHHS; HEMPAaBUIbHBIE pEUeBbIe 0OOPOTHI; ONEYATKH; HEBEp-
HOE HaIllUCaHue 1at, 1up, Ha3BaHUH CTpaH, UMEH COOCTBEHHBIX U TIP.

3. CtunuctTuveckne OmmOKH.

4. OmmbOKu B NEpeBOJe TEPMHUHOJOTHH, KOTOPHIE CBOAATCS K HEBEPHOMY
BBIOOPY SKBHBAJICHTA JUJIsI MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA C IINPOKOH ceMaHTUKOH. Hekop-
PEKTHBIA NEPeBOJ, HA PYCCKUH S3BIK y3KOCIELHMAIbHBIX TEPMHUHOB HCKaKACT UX
NPU3HAHHYIO LIENEBYIO HAIPABIEHHOCTh B CTaHAapTax [8].

YTo4yHNM, 4TO B HacTosuee Bpemst B Poccun obmme tpeGoBaHUs K IHCH-
MEHHOMY NIE€PEBOY U3JI0XKEHBI B CICAYIOIUX HOPMATHBHBIX TOKYMEHTAX:

1. TOCT 7.36-2006 «HeomyOnukoBaHHBIA TiepeBon. OOmme TpeOoBaHUS
1 TIpaBmIIa 0(hOPMITCHUSD).

2. ITP 50.1.027-2014. «IIpaBuna oka3zaHUs IEPEBOTICCKUX U OCOOBIX BHIIOB
JIMHIBUCTUYECKUX YCIyr». B KOHTEKCTe Halllero MccieloBaHUS OCOOBIH MHTepec
MpeaCTaBIsIeT MyHKT «5.2.2 TpeOoBaHUSA K MEPEBOAY TEXHUYICCKOW TOKYMEHTa-
IIUW» JTaHHOTO JOKYMEHTA.

Ilepedncnum HEKOTOpBIE CTAaHAAPTHI, KOTOPhIE MOTI'YT IIOMOYb IIEPEBOJUUKY
B YCTpaHEeHMHM HETOYHOCTeH mpu paboTe ¢ TEXHUYECKOW JTOKyMEHTAIHei:
I'OCT 7.0-99 «MudpopmMamoHHO-OMOIHOTeYHas NeATENbHOCTD, OuOIHorpadus.
Tepmunbl 1 onpeneneHusd» (ComepUT O(pUIMANbHBIN BapHaHT MepeBoja psaa Tep-
MHHOB B Tape pycckuii-aHrmuiickuii sizpiku), ['OCT 7.11-2004 (MCO 832:1994)
«bubmorpaduueckast 3anuch. COKpalleHHE CIOB M CIOBOCOYETAHWN Ha HHO-
CTpaHHBIX €BPOMEMCKHUX s3bIKax» (yCTaHABIMBaeT MpaBHUJa COKPAILEHHUS CIIOB U
clIoBOcOYeTaHui Ha pas3HbIX s3bikax), [OCT 7.12-93 «bubnunorpaduueckas 3a-
nuck. CokpallieHre CJIOB Ha pycCKOM si3bike. O0mue TpedoBanus 1 npasmiay. [Ipu
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nepeBosie Mep U (pU3MUECKUX eIUHUI] TaKxkKe cleayeT pykoBoacTBoBatbes ['OCT
7.36-2006 «Heomy6nukoBanHbIi niepeBoj. O0mmue TpeboBanus U npasuia ohopM-
nenusi» u [OCT 8.417-2002 «I'ocynapcTBeHHast cucTeMa o0ecrieueHHs eMHCTBa
namepenuii ('CH). Equaniet Benmnausy [9].

KonuvecTBeHHas cucTeMa OLleHKHU KavecTBa nepesoaoB LISA

[lepeiinem k BOIPOCY OLIEHKH KauecTBa, a UMEHHO K KOJMYECTBEHHBIM CH-
CTeMaM OLICHKH KadecTBa NEpPEeBOJOB TEXHHUYECKHX TeKCcTOB. Kak mpaBmio, oHH
CO3JIAI0TCS BHYTPH NPOW3BOJICTBEHHBIX KOMIAHMK IJIs1 TPAKTHUECKUX Melnei.
HaszBanus Takux cucteM OOBIYHO COJepKaT HaUMEHOBAaHHE IOPUIMYECKOTO JIUIA.
[MpumepamMu KONWYECTBEHHBIX CHCTEM OLIEHKH KAauyecTBa MEPEBOJOB TEXHUYECKUX
tekctoB cimyxkatr: SAE J2450, ITR BlackJack, ATA (American Translators
Association), LISA (the Localization Industry Standards Association). Hanbonee
ynoOHOH M NpHeMJIEMON AJsl HEXYHOKECTBEHHBIX TEKCTOB CUHTAETCA CHCTEMa
LISA. B ocHOBe 3T0i MO JEXKUT KIACCU(PHUKAIIS MEPEBOAIECKUX ONMTHOOK 110
CTeNeHH UX 3HauyMMocTu. [l ynoOcTBa ee MCIosib30BaHMs OBIJIO CO3aHO CIELU-
anpHOE MporpaMMHoe obecrieueHue. [lepeBomueckne omMOKN CTPYKTYpHUPOBAHEL B
TabNMIy W pa3OUTHl MO KaTETOPHSIM: HOPMATHUBHO SI3BIKOBEIE (Oopdorpaduueckue,
MYHKTYallMOHHbIE, JICKCUKO-CEMaHTHUYECKUE, TPaMMaTHYECKue, (Qpa3eoorniecKue
OIMOKH), CMBICIOBBIE M TEPMHHOJOTHYECKHE (MCIONB30BaHNE HEBEPHBIX TEPMU-
HOB). 32 OCHOBHOMW IOKa3aTeslb KayecTBa MepeBosia MPUHUMACTCSI HHACKC KayecTBa
nepesoga (TQI, Translation Quality Index), KOTOpBIi paccunuThIBacTCS IO GOpMYJIE:

TQI = (1-EP/W)*100,

rae EP (Error Points) — cymmapHoe koimdecTBo 0amioB ommbok, W (Words) —
KOJIMYECTBO CIIOB B TEKCTE.

3navenne mHAekca TQI (B mpolleHTax) CBHUACTEILCTBYET O KadeCTBE Iepe-
Boga. OHO MOXKET OIEeHHMBAThCS Kak «oTimaHoe» (98 <TQI<100), «xoporree»
(95 <TQI<97), «ynmonerBopurenbHOe» (90<TQI<94) m «HEymOBIETBOPH-
tempHOE» (TQI < 90). B Poccnn manHas KOIMYECTBEHHAS CHCTEMa OIICHKH Iepe-
BOJIa aKTHBHO HCIIOJIE3YETCSl MEPEBOTICCKUMI KOMIIAaHHSAMHU TIpU paboTe co crie-
muagbHBIME TekcTamu [10, 11].

HoBass ERP-3kocHcTeMa Kak pellieHue npoodjiem

Unest unppoBu3anuy 1 aBTOMaTH3aIWN CTAHJAPTH3AIMU HE HOBA: OHA IPO-
JIUKTOBaHAa COBPEMEHHBIMHM MOTPEOHOCTSMH TEXHOJIOTM3AllMUA O0INecTBa. YKe B
2023 rony «PoccranmapTt» yTBepAWJI NpEeABAPUTENbHBIA HAallMOHAJBHBIA CTaH-
napt ITHCT 864-2023 «Ymusie (SMART) cranmapter. Obmiue monoxeHus». Jan-
HBIE «YMHBIX» CTaHIapTOB MPEACTaBICHBI B TAKOM (opmare, KOTOPBIH yno0eH Kak
JUTS 4eTIOBeKa, TaK M Ul «MalIuHb. braronaps stomy nH(pOpMalnoHHbIE CUCTE-

12 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 1 2025



Becmuux ITHUITY. IIpobnemvl azvikosnanus u neoazoeuku Ne 1. 2025

MBI MOTYT HampsiMylo oOpabarbiBaTh WHQpOpMaiuio craHaaptoB [12]. Takxke
HEOOXOAMMO YIOMSAHYTh OJHY M3 mojacucteM @DenepanbHONH ToCyAapCTBEHHOMN
uHpopmanuoHHoii cuctembl «Poccrangapra» mox HasBanueM «BEPECTA»,
(yHKIHMOHANBHBIE BO3MOXKHOCTH KOTOPOM HAaxXOAATCS B aKTUBHOW J0paboTKe.
IIpenmonaraercsi, 4To0 OHa MO3BOJMT TOJHOCTHIO ABTOMATHU3MPOBATH IPOLECC
yOpaBlIeHMUs CTaHJapTaMH Ha BCEX OJTamax >KHU3HEHHOTro Lukia. braromaps
«BEPECTE» Becb Oymaroo6opot B 1aHHO# cepe nepeiiner B nudpoBoii popmart,
a JHUCTaHIIMOHHOE B3aHMOJEHUCTBHUE IONB30BATENEH ITONH MOJACHUCTEMBI YBEIHYUT
3¢ PEeKTUBHOCTD pa3pabOTKU, peIaKTUPOBAHUS U UCTIONB30BaHUs cTaHAapToB [13].

Jns obecrieueHus] KOHKYypEHTOCTIOCOOHOCTH Poccum B MeEXIyHapoTHOM
HAYYHO-TEXHHUECKOM COOOIIECTBE, B TOM UYHUCIE MO MEPCIEKTUBHOMY U aKTyajlb-
HOMY HaIpaBJeHUI0 «/CKyCCTBEHHBII MHTEIIEKT», HEOOXOAUMO HAa4aTh LIUPOKO-
MacmTaOHble paboThl MO PEAAKTHPOBAHMIO, NMPUBEACHUIO K €AMHOMY O0pasiy
CTaHIAPTOB, MICHTUYHBIX MEKAYHAPOIAHBIM, W YCTPAHEHHIO HAKOIMBIIUXCS He-
ToyHOCTeH. BceoObeMiromuM pemeHneM BBIMICYKa3aHHBIX Npo0JieM, Ha Hall
B3MJISA, BUAUTCA CO3JaHHE KOMIUIEKCHOTO HMPOTrPaMMHOIO OOECIIEUYEHHUs MO THILY
ERP-cuctem, kotopoe o0beanHmino 0s padboty HekoTopoit CAT-nporpammsl, Ko-
JIMYECTBEHHOH CHCTEMbI OLICHKH IIEPEBOJA M CIICHHUAINCTOB M3 Pa3IWYHbIX 00a-
CTeH B IKOCHCTEMY C €IMHOM 0a30i1 TaHHBIX.

ITon ERP nonnmaetcst moaxo/ K BeICHUIO OM3HECA, COTIIACHO KOTOPOMY BCE
JaHHBIE JOJDKHBI OBITH coOpaHbl B onHOM Mecte. ERP-cuctema — kommiekc mpo-
rpamm, oOBIYHO, paboTalOKX B «00JIake», KOTOphIe 00Pa3yIOT €AMHYI0 CUCTEMY
U1 cOopa, 00paboTKH M B3amMOIeHCTBUA ¢ TaHHBIMU. [Iporpammer ERP-cuctemsr
paszeneHsl 0 MOAYJSAM AJIsl BBIIOJIHEHHS OnpelesieHHbIX 3ana4. Ennnoe undop-
MAallMOHHOE IPOCTPAHCTBO, CO3JAaHHOE KOMIIaHHEH, MO03BOIIET 3(PHEKTUBHO
yrpaBisITh BceMu pecypcamu [14]. Ussectarie ERP-cuctemsr: 1C:ERP, SAP ERP,
Oracle ERP, I'amaktuka ERP.

I'mnoreTndeckas cucremMa Iporpamm Ui peleHus mpo0iaeM KadecTBEHHOTO
IepeBoJja CTaHJAPTOB — aMOUIIMO3HBIN IPOEKT, TPEOYIOLUINH OIPOMHBIX PECYPCOB
Ul pa3paboTKu U peann3anuy. Bo3MokHO, Ha 3Tane uaen OH YKOHOMUYECKU He-
BBITOJICH, OJJHAKO HE JMIIEeH cMbicia. [lomaraem, urto mporpamMMHoe obecrieueHue
no tunmy ERP-cuctembl mO3BOJIUT KOHTPOJHUPOBATH MPOLIECC MEPEBOJA OT Hauala
JI0 KOHIIa, HA KaXXIOM dTame OyAeT NMpPOU3BOAUTHCS OLIEHKAa KauecTBa (MHCTPY-
MEHT — cucTeMa oreHku nepepoga LISA). [TonpoOyem MOCTpOUTh CXEMaTHYECKYHO
MOJIeNb OyAyIIel SKOCUCTEMBI, YTOOBI HATJISTHO MPOAEMOHCTPUPOBATh B3aMO3a-
BHCHMOCTH KOMITIOHEHTOB U WX HEPAPXUIO (PUCYHOK).

KiroueBsIM 351€MeHTOM JIO00W 3KOCHCTEMBI siBisieTcss 6a3a gaHHbIX. [lpu
MIEPEeBO/IE CTAHIAPTOB BaXKHO €IUHCTBO TepMHUHOJIOTHH. J[s1 obecriedeHns Takoro
€IMHCTBa HEOOXOAMM aHalM3 MapajUIeNIbHBIX TEKCTOB. ba3za JaHHBIX MpHU3BaHa
00bEeIMHUTL BepU(PUIMPOBaHHBIE TEepeBOAbl cTaHmapToB. OIEHKY MepeBOIOB
JOJDKEH OCYIIECTBIATH CIEUHATMCT B OOJACTH CTaHAApTH3AIMH, 00JaJarouIuit
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oTpesieNICHHBIMU KOMIIETeHIMAMU. B3anumozeiicTBre nepeBo unKa U CrieruaincTa
OyZIeT OCyIIEeCTBIATHCS B MpocTpaHcTBe HeKoTopoit CAT-nporpaMMmel, pazpaboTka
KOTOPOH TakKe AOJDKHA OBITH BKIIIOUEHA B IUTAH Pealu3allii €INHONW SKOCHCTEMEI
JUTSL IEPEeBOAA U BBIITYyCKa CTaHIAApTOB.

Puc. Cxematuueckas moaens runoreruyeckoro I10, rae [1 — nepeBonuuk,
C — cniennanucr, Ilep — nepeBon, b/ — 6a3a nannsix, CAT tool — nporpamma
aBTOMAaTHU3alMH Mpoliecca NeEPEeBoIa

Kak BumHO M3 cxeMbl, epeBoqunK, crenuaauct 1 CAT-nmporpamma obpa-
3YIOT MOIyJb. Pe3ymbraToM paboThl MOyl CTAHOBUTCS TIEPEBO/I, KOTOPBIN MOCIe
BepHU(HUKAIIH ITOMENIAETCS B eANHYI0 0a3y NaHHBIX. Kaxaprii Moayns OyaeT HecTH
OTBETCTBEHHOCTH 3a OIPEIeICHHbIE BUABI CTaHIAPTOB (OCHOBOIIOJIATAIONINE, HA
MPOTYKITNIO, Ha YCIIYTH, Ha MPoIecchl (paboThl), HA METOIBI KOHTPOJIS, HA TSPMH-
HEI U onpeneneHus) [15]. ERP-cuctema — 3T0O MHOXECTBO MOJYJCH, BBITIOTHSIO-
mux paznmnuasie GyHKIUA. [lo aHajgorum Oymymias 3KOCHCTeMa MOXKET OBITh J0-
MOJTHEHA APYTUMHU MOAYISIMH, ONTUMHU3UPYIOMKUMU paboTy. OHa cMOXeT 00benu-
HUTH HECKOJILKO CEPBHCOB B €IMHOE pabodee mpocTpaHcTBO. HecmoTps Ha TO, 4TO
3a OCHOBY apXUTeKTyphl B3sdTa ERP-cucrema, runoreTudeckas cucrema nporpamm
OyIeT UMETh OTJIMYHS, 00YCIIOBICHHBIC 00J1aCThIO TPUMEHEHUSI.

3akiaouenune

Takum 00pa3oM, K YHCITy OCHOBHBIX MpoOieM B 001acTH NEpeBoa CTaHAap-
TOB OTHOCSITCSI: OTCYTCTBHE €IMHOW TEPMHUHOJIOTHUHU, CUCTeMAaTHUeCKas 3aepiKKa
BBIXOJIa TIEPEBOJIOB, HETOYHOCTH U OMIMOKH B TIEPEBOJIAX, MPUBOMASINNC K CYIIIE-
CTBEHHOMY MCKa)XEHUIO CMbIC/a. PemeHuo 3Tux npo0ieM MOKeT CliocoOCTBOBATh
npeayaraemMas cxeMaTrndeckas MoOJellb KOMIUIEKCHOTO MpOrpaMMHOTo obecreue-
Hus no tuny ERP-cuctemsl, koTopoe Obl BKITIOYAO B ceOsi HECKOJIBKO MOJIYJICH,
KXKIBIH U3 KOTOPBIX MPU3BaH 00bEIUHATH PadOTy MEPEBOUHKA, CIICIIUAIKNCTA 110
crangaptuzaiuu 1 CAT-nporpaMmel. J[Jisl OIIEHKH KauecTBa TEXHUYECKOTO Iepe-
BOJIa B paMKax THIIOTETUYCCKOW SKOCHCTEMbI BBIOpaHA KOJIMYCCTBCHHAS CHCTEMa

14 PNRPU Linguistics and Pedagogy Bulletin No. 1 2025



Becmuux ITHUITY. IIpobnemvl azvikosnanus u neoazoeuku Ne 1. 2025

ouenku mnepeBoga LISA. Mcxons w3 yCHEmIHOTO OMBITa POCCHMCKHX KPYITHBIX
U CPEIHUX TIPEINPUATHIA SKOHOMHUYECKOTO CEKTOpa 1o Mcroib3oBannio ERP-cucrem,
MOKHO MPEINOJI0KHUTh, YTO THIOTETHYECKOE CTPYKTypHupoBaHHoe IT-pemeHue
Uil 00JIacTH MepeBoja CTaHAApTOB OyJeT HMETh CIEAYIOIINE MPEUMYIIeCTBa: OIl-
TUMH3aLUs U aBTOMATU3alMs paboThl, IPO3PAaYHOCTh BBIIOJHEHUS! PadOYMX MPO-
LIECCOB, SKOHOMHS BPEMEHH U, KaK CJIEJICTBHE, MOBBIILIEHNE KayecTBa IEPEBOIOB
TEXHUYECKOH JOKYMEHTALIUH.
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